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Oxcana Kniuyx {Yeprisui)

KA3ZKOBA OHIMIS NIOBICTI POAJLA JANA
~JAMES AND THE GIANT PEACH”

The onymy of the first well — known children's story created by one of the mos1 lamous
British wniters Roald Dahl (1916 — 1990} 1s analysed. The story demonstrates sprouts of Dahl
onginal and colourful onomastic creative work, where proper and common nouns, usual and
occasional words wre used mtemjonally and playfully. These hinguistic means possess vivid
mndividual peculiaries that are employed and further deveioped ia the writer’s successive stories
for children.

Kasxora nosicte P Jata ,James and the Giant Peach", nanncara 8 1961 p. crama, MO
CEAzaTH, HOTO MOYATROM SK JUMTHYIOT0 IHCBMEHHBKA — kaskapd. [lonepeny me 30 pokiB TBOPYOCT],
4 1O3aNy, 1 AMIAYMX 1BOpIB, JMHINC UEBE/M4Kd OoBicTe: ., lhe Gremiins™ (1943). | pemminn -
MOPOTKEHAS JNTYHCLKONO PONLEROPY — HIDCL 18 B3IPellb JOMOBUKLD, JIHIIE TAKHX, IO MEIUKAIOTE
HC B JROJACBKHX AmTiax, a B mitaxax (P, Jai uim gac Hpyrof ceitopoi pifiny Oye Bliicbkonm
nuioToM) Tlopicrn Oyra wanpvkosana B CHIA, Aescrpami Ta BemnxoOpuiami [9:18]. ane me
Halya MOMiTHOL oy ISpHOCTI, CRasy NepmOpAIRC 0 AMIAYOT0 NHCEMEHAARY OpHHIC Jixeiine 3
Horo BENEeTEHCBKHM IEPCHKOM.

HoxeM¢ — MatespkHal Xaonuwk — cupora. bareke umoixamy ne Jlowgowa, a jaM ix 2is
UOCOPIr, WO BLIK 3 200napKy, Hocopir — TRapuHa TpaBoiHa, BTeYa Taxoro BeReTHS 3 300IEPKY —
pIY HEHMOBIPHA, A WIS Kadky 4uM HeliMoRipHime — TuM xpame. Bo jani poinoudmarthes me
BLILIN HEMORBIpHI HelMoBIpHOCT. [DRSAME ~ 3BAYME aHTMIHCEKE iM "1, 0HE 3 HARMOTIYIIAPHIIHX
Kosken ManeHBRKHH 4MTad (3IBICHO, AHIMOMOBHUA) MOXKES ACOIIOBATH 3 TWM DepcoHakem cele
Aurpenomy ImxefiMe 3°ABHBCA ¥ kashl 3a Ti€I0 XK [TOTIKOIO, 38 AKOI0 Maime BCl TOMOBHI repol
YEPAIHCHKAK Ka30K IMEHYEOTECH [BanaMu | 5:55 — 56]

A neBAe paiiMenAHs xiomduixa —James Henry Troter Hx dammvo, cepenHe iM™sn - Tow
TIPO3OPE i MOMy/ApHE, Tile 3 IOXOKeHHS He Gibniline, sx James, a IHTOME, AaBALOTEPMAHCEEE
Hasps) 4 BunaaxkesuM € te, nio obyjisa iMcri, | James, i Henry, OyIH v BenukoOputanil cepes
KODOTIBCBKHX: (& AK-HC-AK, & OLABUIIVE ADECTHXK IMEHI. 3 THX Xe TIPHIHH TEPCOHAN TOCU b 4ACT]
IMEHYETBRA HE CAMEM TIRBKY [M$M, a4 HOBHHM TPH'WISHERM HANMEHHAM, a1Xe UeH XTOiYHK CT4R
BlacHe, KePIBHHKOM IPyni JOCHTL AHBHEX MarApiBHHKIB. [Ipiasumie Troter MpHANAI0 BBKATE
TCHETHUHO CTAPOPPAHIYIBKHM, 3 3MICTOM ,.TiHEIs, Kyp'ep™ [6:462]. Dxeiimcos JoBenoci-Taky
moOYBATH TIHIEM ¥ BOro Mamapax Mo yapiBHOMY OepcHKY., Ane i auri. (roitef. cepen aHauCH:
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AXOTQ € it WAPTIBM{B: ,HOTH”, TeX MOMHA AYMATH, Bpax0BaHO B LPIIBHING repos. Ogdrasovn
FepeBHKA CBOEMY NPYroBi Cromosi (the Centipede) Txeiime map anvann KIIONOTY,

Jo TQUarTKy CBOCL NEPCAKOROI cuonei cHpirka JIKe#iMc 3KMB V¥ AROX CBOIX Tirox
TABCTOIIKIPUX 1 0CIKATICRAX erofeTox. Boua olepkyBam HARCOI0Y, BAraHAOUs Bore wHow ua
BYITRINO, 3ABATIONNE fIMTRHY BCHOCHNBLOK NMpaler, 1, 40 pewi. HiKONM He AasHRand BOrG
RIACIIHM uu{CHe:M,hsacTynamuﬂ int’ 51 Dﬁpa:SJIHBHMF{ JE3BAMHE: . JHIK2 TBApRHA”, ,.0pyaHa sanyga”.
SA4NEHHE 1CToTa: +1hey never called him by his real name, but always referred to him as * you
tisgusting little beast’ or “you filthy nuisance’ or ¢ you miserable creature’ [8:8].

Cami x Bouu ssamcs Crioiyx i Coadkep, s Taeiivea |, Their names were Aunt Sponge
md Aunt Stuser 7" F 700 mersrn 7 yeminvTEBHEM cvdivcoM “Aunte Sponge, Auntie Spiker™ -
TiToipka CuoRLK, TiToHbka Cuaftkep, ABOI SPONEE ~ TYOKd, tiiwn wngnr ) « grker manmates,
a1 spike . mLTPS, Tv0ellh, Kommouka, ooth’ Ue tveda-anioniMi, ak y A, Yexoma ,,ToBCTHH {
Tonxetil™, ae 31 mie DLTBIM 3arQcTPEnoIC ONOIMIICHO: ,. L iTka (mormK Oy ra HefiMOBIDHO KUPHOKD i
HHICHBEKOF0 3 MATSULKMMH CBUHSSHMY ousitamy’, a . ntka Coabixep Oyna xymemw, Joprow o
preragnow” [8.11} Thky w0 OHOTANGO HE COPOMIIATBECE THNKPECIIORATH, CBOE BRHXBAAKIGHH, 4
MPOFANENES IYATIH, BOHN BHKOHYIOTE cEHbXKH ofMa npo oy (F. Jan uomodiac nocauypyu
¢Bifl npo3nBHI TEKCT 3 BIPIIOBANHM. AKHM cNoDdHeda B anamizomape xaika). [Ticaa apii Coongax
mpo te, imo il xpaca rimma Fompyzy. Cuaitkep yroumtor, wo 1i cecipa craja & ram 4y oBaM
Opauxeinurerdaon” [8-13].

OB equyloThos TITKH GHMIE A8 M0N0 3HyMABES gan wedimcom. Ane Tyt B Ao
peTynac Kaska. JlmeHMcoB 3ycTpiBes uapipguK i nap HoMy MITeuoK epHAT AKI TOH HEOGa4Ho
poicRLaB Blmt CTAPOro, B HEIIoAUROCHOTe fepesa. [ — ayro! Ha mwoMy mepesi BHpic B&TI!JCH?I
fepeax He mpocto semuxeni — Bennuesuuil, riranTebrumi. 3 6aarowx NOOAUMTA 1€ JHBO TTIKYH
WBANEHEKO NOAYMALHCH Oparty Cpomi, A% 3 TANI2 R ¥ Tearpl. A ncpenx pic @ pic. Jixermcon] I
roro Merme He cTaxo. HopcroKi poSHHKR MaRand foro, ax i peulae. Hornanu TIOHOL 3 XATH | BIY
MHIOB 10 UBPCHKa » ~TISREUR taM NUTAPHTY BY3CHLKY HIDKY. B}fﬂq XQIIOLHO, OT BIK | HOJLS ¥ 1Y
HipKy, TI0 A0pO3 [HAKHBISIOUMCs CMBMIIMM OSPOMKOM. JORL o QITANKY, 3 TaM ABSpUATA. 33
AKEMH OO PANCHO 13C1PINA 1{ia KOMIMHIS BECeNnAX, JCOpOsHIIMBUX KoM2aX. JiMm xomax-
DCTECTHIB. POIMIPaMI HE MEHMIMX 3a camo1 0 Jlxelimea. Yeporo ix §yno cemepo, Bogy IMEIYIOTEC
CROIMH BRYHHMH araiLuHMH a3BaMd. 1ore noa X pos3pispeHHd JIOCHTH, OCKLNLEH KOMaxy -
PI3AY Ame 11X 3aratbil Hasew QYHKIKIOHYIOl #K BAACH], IHONI BKIBOYAIOME O3HAYCHHS UM 1wii
3AXCAHHL CNOBA 1 3aREJR 1LALLY IBCA 3 BEIHAKOE IITEPH.

Tlepitia stauxa 3 geosHaveiHM #pPTHKIEM, & BXKEG HACTYIIHA — 3 o3HauMeHuM: , There were an
Old-Green-Grasshopper”  “And next (o the Old-Green-Grasshopper™ |8:391.KoMaxa KOHHK WO
aHimdceKH grasshopper — 3 HPOIOpHEM 3MICTOM . Tpan AHHE cTpubyd”. Afic B Kaaml He ma's
BRAGTRe e B otHavedus old Lorapui” ta green zememui”. Omwe, Crapwii 3eqeusnii Kowmk,

388K 3 BETAROL JUTEPA B YCIX [PHUX KUt snn, ke cramn R T R p————
a'9 bl ypye Be Oez apTRKAY, WO RKHCHTYE fiore oRIMIMHICTE, ,UTEsS you oo oy o,

Grasshopper over there™ {§: 45, 51} Kounkose iM’# 2'HBINETLCA ¥ TIOBiCTI 67 pasis, a fioro
VCTATSHA CTPYKTYPA SMIHIOETHCA JTHUIE KiBKapa30Bo. Y awox BUIAZKAX YCYBAETBO O1HATYIOVHA
eniter Grecn. YTBOPIETBCA CRBOCPUIHA IMEHIUYRATEHA Jpopma — cmmaﬂﬁfr l:immp—ﬁifm:mt —g’g
nEpecJeniy JIOGpOIMUIHBOID CTABJACHHS. ., My dear Old Grasshopper”, “How aboul I,

Crasshopper™ { 8 66, 93], Lle B muox BumaAKax yoyHyTO o6HABa O3HAYSHIA, M0 IeK HOCHIIOL

: i i ipy) : “ And
ERCUPECHBHICT |, d/I€ Mad i A002TKOB OOCTABWHN — BtPTHOBANHA TCKCT {B:HMGF& POIMIPY )

the Grasshopper, ladies and gents” [ §: 1463, pope - maxopua cutyass HEPHIC IHQHQMCTES 3
nozinien Heo-Hopxa {8: 142). Hapewri, Tpamsiiacd 3aMids OCHOBROIO ﬂaﬁmenﬁﬂ_: the Old Green
Musician [ &: 95} — Crapmit 3encanii Myzaxant. He Bxe cunodiMispe iM%, CROE plaHa napadpasa,
nE Big3Hauae  3Bykomi copomoxksoceti Kowmka, OuiMiya  IRCHTAGIKAOA  JNOCHTaETHCS
3GCPCHERAAM BCE THX K€ O3H@ueus, ame cucladika iMedy, HOTO .[[apal:l)p%ﬂ’l:ﬁtlﬂlﬂ o
MIKpecTIOETbe HarncassaM Oez gaducts. 3pautoo B kimeroMy xemi-enni Crapmit 3eneuni
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Konuk cras DienoM Helo-Mopreskoro cemdonitmoro OpKECTPY, Nle KOPHCTYRABCH BEIMKOH
nomyApHicTo [ 8: 154 ]

VY kOMUaRIl BERCTEHCHKMX KOMax, 0 oYTpoBOMKYBaTH [keiiMca y MaupieKax YapiBHoro
NEPCHKA TID CYON, Bodi B v nositpi, Crapuil 3enceuit KoHHK € XHIO OJHEM 3 NEPCOHANKIE. A
HalironosHIIIMY BHABHBCA the Centipede, mo zie, a me OUmuie rosopwTe &00 coiBac 4H e
naityactime, 60 FraayeThes y xasui yaRiw vacrime — 145 pasis. Cenlipede -~ cronora Brytpimas
dopMa aHrmMHCLROT 14 VKPaiHCBLKC] LMa3B KoMaxd adcommipno  10ToMHA! €10 - [ora (mo poc.
CopoxoHoxka) Jlume ancin. cent) -, DOXOZSYH Bif mar. centium ,cT0”, OKpeMO ICHYC THIHKH AK
Ha3Bd COTU] YACIHAH ASAKIX TPOTIOBHY OTMHELS (FOp. KEHT — Jonap). @ 3a3BHYUad BUCTYIAE
NEPUIMM  KOMIDIEHTOM KOMITO3HTIR, TeX 13 3ImaTeHHAM ,C£TO', HAOpHKIan centigrade
SCrorpagycauil”, Jlpyra K YacTHHA c/IORA OKDPEMO NPOCTCAYETLCH B MHOKWHI pedes B pos
LHOrA”, & TAKOXK ¥V CKMIATIIHX CROBAX 3 THM ke suadeinum, nop. velocipede (Sykramnuo® anwuix
porm’™), Piansmna x y 1im. 160 the Centipede — eiH, a He BoHA: icTora Honosiaoi crari. Croxora
ITAAYETHCS ¥ Ka3lll AK L IHIME ICPCOHAR] — KOMAXH, CNOYAaTKY 2 HEO3HAGSHUM APTHKIEM (JTHIIE pas),
a Jalli B 3 O3HAYCHUM apTUrMcM {125 pasip). Y npsaMifi Mosi nepceHaxip iMenyersea g3
apPTHKJIA. YCE& — TAKW [1¢ K ¥ TBOP BIACHE M™%, a He 3arameHe: ,, Wake up Centipede, whispered
James” {8748). B omioMy BHIDAZKY IM'¥ cTa: YYACHHKOM 1iKaBol rpd CMB ¥ BipIIOBAHOMY TEKCTIL
“But they cent quite the wrong Sentipede!” {8:129] - ,, Aze Boru nocnany 30eciM se Ty Cronory™
11{o6 nigkpecauTH ceHe ,He TV, HiecmoBo sent Ta iMeHHUK-06 ckT Centipede MUBLO!LCA CROIMY
JHIM TBHEME J[TEPAMM, 1110 3PCIITOIO MK 1€ BIIIHBAC Ha BAMOBY. TYT MaeMo uHCTe Jlam Bekkuil
MOBHO-TpadtIHEH 1poHIuH i TpHAOM. AKHE BIH 3 pi3HHME BRXOIMIHAMH IFHPOKO 2aCTOCOBYRBAE Y
HaCTYITHIFX TROPAX.

JApvrEf 2a 9acTOTHICTH) NepcOHAX KazkH (rafyetncs 94 paau) - the Earthwonm. Amrn
earthworm — 4epB’ak. JomoeBHK (earth — 3eMIIa, worm — 9eps’aK), Top. ¥ 3BepHEHHI 10 Hboro "My
dear Earthworm™ {R:81]. Heolpavermii apTiioms, kpiM nMepinax Iradok 1€l KaiKOROT TRADUFH,
3 ABACTECH ¥ BucHiii MoBi JloMlonHKa, konx B posnosiase xekMcoB! Npo BelmWKy KOpHETD
HOCO pOXy. TOROPAYH, IO KOWKHA KPHXTA IPVHTY NpoRira vepes muivAox an Earlbworm [8.99]
TyT inetbest Opo OViL.-sk010 uepe’skd. 8 ne npo weliMcosoro cnisbecimivxa, Le 3axoHOoMIpHD
DPHPAKACTLCS HCOZTHAYCHMM apTHXNeM. Ane 30epeimeHHs BeAKO! HTepH NiMKPECTHC BEIHKY
NOBArY BEIETEHCEKO! ICTOTH S0 CBOTO NIIEMEHI YT AOPLHHO 3a3HATMTH, [HO HA3BABINH BOX
Cymy1 HARIB JUKEAMCA roMaxaMH, MH CKODHCTANHCA NOoOYTOBMM, & HE HAVKOBHM POIYMIHRAM L
JeKceMH. 3a 010770TIMROK KiacH$LKALien iCTOr Hi AOLIOEMH  4CpB X, Hi CTONOTR J0 ROMEX i
Lanekalh, 00 xomaxs — ue kmac Oe3xpeOeTHEX dIeHHCTOHOFHX TRapud. P flan uGpam 3
CYNyTHUKE JHERCHMCY 18apRIOK PI3RHX KNACIE 32 PISHHMH O3HAKAMH; MaleBbK| (3aBI9KH YapiBREM
3CPHATAM BOHHM CTATH, JK MEPCHK, REIMKHMM), KOPHCHI, NOMHPEH] {3 ToMY 3Raii HOro mamy
YHTAYAM), pi3HOMaHTHI. A B KiHUEBOMY paxyHKy axmo the Centipede ciam y Amepuim sile
NPCIMASHTOM BIYyTEROT adpHku (o, 3penn oo, 3po3vMuie), To the Earthworm zasasdka coeMy
HIKHOMY TIIY BAARO PEKTAVYBaR HAIHKaM Kpema 1o Teresisopy {8:153],

Tpere wmicue (73 BEKHTKH) RaNeXUTE ¥ Kasui coseyxy ~ the Ladybird. Ile#t xommosmr
BK/IIOYAL ROMNOHEHTU lady ,.q1eqi, mam™ Ta bird ,1rax™ | Mae BHCOKE DOXOideHHs, §0 cOyryBas
JABHINIE TOSTAIHNM MozHaucHuan o Mapii {7:639], Sx 1 koxya xiHka, the Ladybird suaxonuts
¥ CBOEMY €CTBI Mpe/ME; TOPAONNE — MR’ 4B IIAMoK. Llg T opurMeTta enana JKefMCORI B 041 Tpa
nepimoMy K suaroMciil; “lhere was a giant Ladyhird with nine black spots on her scarlet shell”
[840}] — 10 6yino penerenceke Copeuko 3 AER™STLMa 4YOPDHHMHE ILTAVKAMEA HA YEPROHOMY
ranuepi’ . [Tismine, mke M 4ac ooty the Ladybird auxmana JxeliMcos) winy creTeMy CBOYX
pooBHTHX roppomis, © The number of spots that a Ladybird has 18 simply a way of showng
which branch of the farmly she belongs to, 1, for example am a Nine —Spotied Ladvbird. T am very
Incky. It is a fine sing to be.*[B:100], Orxe, xyMuo sH3nasuy cebe gk J’sTumiamie Coneuxo, the
Ladyhird posnogizae xnmomuwkosi, 1o icHYWTE 1 JRomzsmMai coueuka (“they are called Two —
Spotted Ladybirds™), 9xi 3aHagTo npocT! if MOraHo BHXOBAHi SAAYHO CEMIATHUYHIIN HUK the Two
— Spotted, ' sramaams conegka (the Five — Spotted Ladybirds). Ajse 4 3paxomry IX, HXOBHIO
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sonae the Ladybird, aemo syasrapummu [8:101]. Oce Tax: cnpaBxus reni! Tipeera iupopmarnia
HPO PI3HOBHIH KOM2X HACHYYETECT ,COLIMIBHON” AUQEPERIIAINcd, FKY MHCEMEHHUX IOMAE 3
TOHKOIO, Q1€ B ITIKBOO ipoHier. (e Tex ywnsansi [JateM npuiioM poGoTH 2 RIACHHME Ha3BaMu

I Borozm, sasnuauvio mg pas, BemEKA JITEPd, HaBiTh ¥ MHOXHHI, HABITE 3 HEOSHANCHAM
aptrknes. 1AM NMiZKPECTIOETECH OHIMIUHICTL Ba3R CYTIYTHHKIR JIaeHiMca, a TAKOW CAMOIIOBAra 1
BiilMOlCBara, Mo NaHyTh cepell HEX. lle Xond spupoBana KoMakaa xopabma “Queen Mary”
mofand B HeO! BefMuesHMH IEpPCHK 1 KamitaH 3aaXaB B Teleckom, RiH KOMEILYRaB CBOl
cocTepeeHnsd 6e3 Oy NL-1%0r0 HieTeTy. 1 Horo xoMeHTapi, 3poIyMiN0, BEAHKMX JITED HE MAHLb:

+And there's a — there’s 2 - there’s 4 — a — a — a sort of a giant ladybird!'[8:93]. Jam xaiitan Tax

caMo mepepaxoBye: ,,a colossal green grasshopper!™, “And a maminoth spider!”, “An enormous — 4
simply enormous centipede!” JcHo, WC TaKi cOOCTEPCKCHHA BHKI'HKANNE REIMKT CYMHIBM, X09 1
Oyax abeooTHO TouHume Crapummil ofinep BHIITKAR Jixapds. Mava mmiTepa 3ac(0COB) &) boR
TakOK ORI, KomH JDEeRMC TIABKH-HO YBIINOE ¥y YATHHKY-KICTOTKY ! yhepine mof4uns caoix
MHOYTEIX CYNYTHHKIB 1 IIE BE YCBIIOMERB, N0 [ POIYMIIL ICTOTH 31 CBUCHY IHIWE Xy alibHIC110; "4
grasshopper as large as a dog”. Afe XJIOMWHE TIBH/IKO 30PICHTYBARCYE, ! BA® B HACTYHHOMY 20331
Konmx oXepskep i RendKv NiTepy, i Bei CBO[ IMeéHa-euite1n: ,. There was an Old — Green —
(rasshopper as large as a large dog” [8:391,

A new’sTanasmxonicTs  the Ladybird wme simirpana csow iciotuy pous. ¥ Hero-Mopky
xap'epa the Ladybird suaeuzacs. Hanite 1o honi yoix InfnHx MaapiBUFKIR, HAaWRAIKOBIIOIC BOHA
BHFIINA 7aMik 32 Wedd MOWSKHEKIB MicTa, Heprowe o HcpmoHore., (D0Epawyn Taxe
TyMOpHCTHTHE poin’asanag, P.llan Opas 1m0 yRarg He tax DokecTseHny eTMMONOriio iimenns the
Ladybird, sk rroeTEMBRe 3mAuEHHA UBOTO C102a ,KoxaHa, moba”, wo wuse i moci [1,7 1 775]. Mo
pewnt, mATOBARWH cnovlsk 1P I'anenepina Micrats sacrapinc HamucaHHS TILOIO Cr0Ba uepes nedic
lady-bird

Cepen cyuyrumiis [lxedimes Gyna me oana xinka; Miss Spider - Mic [Haryk 3a uacrotore

sradok v xazmi {38 pasie) sowa 1'g7a, mke micad Koneka, SKINO KaniTod BesHa9NB 11 BCHUYCIH]
posuipy emiteroy  mammoth ..Cxoxuil Ha MAMOHTA. rraiTCREEN - To [ieiiMc mobauus if ynepie
gk an enormous Spider [8 39] enormous - ,Be.muednyit”. THM pe Mei ue Oyid DyKe Jemitny i
cemmatada ocoda. ¥ poaMoni 3 [HkeHMCOM BOHA 3 CYMOM KOLCTATYC: L0t 15 very unfdir the way we
Spiders are treaded”[8:101] - JHyxe necupapen;meo 1o Hac, fiaByxir crapmitees . Mic [Tapyx
[OBOPRTE NPG BCE NUIEM’'d, YKHDAE MUOMwiry, ale BCe ONHO IOUIaHa A0 CilBUNEMIHHHKIE
epiracTecd v BureAal Benyxol urepd Jhkedve 1 CToHOra, MOTOXKYIOWHCH 3 Mic [laByg,
TOBODAT, (10 TC HeAVOPE — PO34aBETH JaRyKd 1 MO TO MPHIBOAMTL A0 HEIIACTA. ANe B 1X MUB, HI(
( HaTEAGKTE HA3EA spider Mae Mamy yiTepy: .of course it's unlucky 1o kilt a spider!” [8:102].

Bsarani, Poanz Jan, gacemumm chill uapisRui nepcdx 4apiBHo 30UTBIEHOIO B poiMIDay
KOMAITHCI), JIGPUB TLIEKE KOPHCHHX i Gomal HemIKiAMHBWX TRAPHHOK, (PaKTIHUAO OPOBIR LT
vATHX UMTAHB UUMH  eHTOMONOIignMi Kkype, AyKe WikaBwi 1 peccnmuil. Mik npurogamu
MHCHMEHHHEK TIO/TA€ TAMAI0 KOopucHOT indopMani i Ay®e BRANC BYHTh IMAHYBATH MHBY MPHPO.LY,
yOMY CIYUYKOTh | HA3BH KOM3X, WO OAEPXKYIOTh CIATYC HA3B BluacHuy. | HLIKMX KOpoinis,
KOCTOTDHIB YA MYX Y WEPCHKOB] Hemac. € mE [PH BRI ICTOT, MIC MARXTR ¥ HA3BI KOMMIOUEH!
worm . gepR’ I, OIOHAK CEpe HAX HEMAE TRX HePh’SKIB, 9K B PRATLEOCT: S4TPOKYIOTE BPYKRTAM,
v TiM THCT 1 meperkaM, € Bxe maitomi sam the Earthworm — seMIfuii 9eps’ MK, TOOBRK, € the
Glow-worm — Ceitnax Ta the Silkworm — Uloskonug, asrn glow ,cairne”, sitk ,1moBk”, BoH
ccpen MaHAPIBUHKIG HaRMACHBRIOL, Irafyroumcs samorinxo 20 1 18 pasty, WO 3PEnrTow
JYMORNEHO TX MAIOPYXIHROIO MPHPCACI0 Alle BOHH 1€X ¥ pGBMDB'a}{ DepYTH Y4acTh, 1, Ak Tpeda,
JKTRRIO Iiiolk. Tax, cave the Silkworm pazom 5 Miss Spider 2pobumi 1l Minl IMRHN. SKHME
JlaeiiMe 3 KOMITAHI€IO OPUKPLOAB A0 HEPCAKA CTiNbra NTaxip, Wo Ti HgHATH Horo B Hebeca 1
TPAHCUOPTY BATH &3 Y Heio-Hopx. Jlo peui, Ronr x y mapi. the Silkworm ta Miss Sprder, nic.s
ocBOERHN B Kpalti GeIMeMHHX MOMRNABOCTER (Yoe Ue BUMAIGOBYCTRCA 3 YCMIIIKOO, 1POHIGHOD),
BIIKPATH yorimHO gitouy xauarny gafpnxky Hy a Glow-worm oxote po3rainyBascs y faxeni
Craryi CpoDonH, 3EKOUOMARLIE TPOMATAHAM YAMAT BUTPATH 1A CITEKTPOEHEpI IO
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Azte To Oyi10 noTiM. CHOYdTKyY [H0SBa BETHUYEIHOT KVIE — IepCHKa — HANl MiCTOM BHIIIMKANA
HeabuaAxy namiky. Xtoch OyMab npc KiHeub CBITY H npoiascd 3 *uTTAM. [Hnn sgapamhch 10
HakineMOBIDHIIAX TipHiTylnens: from Quter Spase! Men from Mars! — from the Moon! [8:140]
KocMocy, noas 3 Mapcy, 3 Micans... Konn 3 NepcuK 3HE3MRCA | 3PelITOR 3aCTUT, NpOTKRY 1
IANHUeM HARBMWO: 0 10M) XMapodocy Empire State Building, *'smuaacs nommis. [ xonn 3 nepcuka
M3 Ha ovngaEeM ithe Codipede, nonicMeHE HABRMICDERIKH TOYANHA BHCIOBHOBATH lLE
GarrtacTHIHIN Tpunynieans, 1yT Poang [Jan nap pomo ceoiff HeHmomipHl | HEAMOBipHO
IPOHIIBIH OHOMATROPUOCTI T2 CIOBROTBOPNOC) 1, llocmAoRHO BHCAOBEHO iRTEpupeTanii: 1 I's 4
Dragon! (He Hpaxo); 2 1t's not a Dragon! It’s a wampus! (Ile we Hpaxon! L moce raxe); 3 It's
Gorgon! (L. f"oprona Menvaa [oprona, pnaranaeMo, see WHUBE WEPETHOPIOBARA B KaMitih, 51¢ HA
CToHory ax #iak He Gy/a cxoxal; 4 It’s a sea  serpent! (Le sopcbxa sMig), 3 It’s a Prock! (Ty1
}IKe MogHpActos Jlanosa CioBecud Tpa, Xapahlenna 1a BeiX Horo i rauux qsopin  a Prock
ARTOPCHKIE OKA3ICHAI3M, 25100 e CTYACHTCEKE CIenroRe cloBo, YCIMeHHH TexceMn prockior —
HATTEE AT i)EL[tiGp}lEhf’th\’ T4 KeMOp1akcnkomy 5’H1E‘EPLHLE'I.‘H.K [1,r.2: 491]} & it’s a Manticore!
(AHrI. sanlome - MiGIiYHA MOTBOPA 3 FOAOBOIC FOIMEY, TUTOM TI€BA 1 XBOCTOM CKDP]]IGH-’:I 1,
T2:190), 7 s a Snozzwanger! (Le suranxa nagansusxa nonlud, nop. snozzier  axmuit copr” [1,
T.2.491]. wargle — xuipicts, wangier - XATpyd [7:1312]. oTxe, XMTpYH BEIIOTO COPTY™. 3
nepeKkpyuenHaM cnis); 8 1t’s Whangdoodie! (A ue — BusRauenss media no:xexHUKIB: whang -
penmkyd wiMar doodle — %omon, Sosayp, Tobi1o LamMatr Aomoma”)y, 9 That one’s an Omck! {Ile
3HOBY TOTOBHHE TOXCWHHK, v&¢ nUpc KoHpxa, mo Tex BHIpAnamcd HA coeit  bBookud,
TparedopManis BUIYKY OInK, 10 iMitye XPHOKaAHA CBUHI [7:790] — 1an Oy/Id Crip#iiHAT] 3BYKH
MyzuranTal), 10 Or a2 Cockirice! (AGo Bacunicx! — we Jogac meg moninii, 3asHarQIH HA BAINAL,
He 3ryuaHH#A); 11 [1’s a giant Scorpulal (Corpulinsrra Miss Spider, mia 3’ arunace nepes oui Tomigir:
E OCHOBI 1IE0T0 YTBOPCHHE -- SCOIPION. 4 HA LC MANO CHMIIATHYHE C'I0BO HAIATANID e OjHE —
corpulent  roroTeH, wrpAuAT), 12 it's a vermicious Kpid! [ 8:140-142]. (Lelt saxmoumsh
NAIETBAMBREA Nepn, PKNAZCHHN NHCEMESHEHKOM B ¥OT2 3HOBY X Iicda momiuil, o3Hauac, MOXH
ayMaru. Llle reizgo depr’dkis® Vermi — B KOMIIOSHTHHMX TCpMiHaX BKa3ve Ha 9epnakis [1,
T.2:731], sragafivo Be pas QikcoBaHe BHmIC wWorm ,9epr’gK”. AJle MarMo HE KOMIIO3HI, 4 11CEBI0
cygikcamsle VTBOPEHUY, [0 CIYrye OIHaucHHAM 10 bBuraxanoro ciorg Knid, y skomy.
TIPHAYCKAr MO, HOEIHAHO KOPIHB cnoBa nmids ,,rHI3ao”, mop. MH. mdi 2 nouarkom cuosa kmght
JIEI@P°. THM caMuM oniHKa MOl [ rHI3A0 Yeps’sKiB”. [MOCHHYETBCS 3 OWHKOK amlopa.
UCPE SK-THLUAPR™ ).

Tlo goposi 3 ANCET 0 AMCPHKH KIIAA 4apiBHOI0 [EPCHKA LEReXMtE 4UMal0 |IKASHX i
ueAMOBIpUMR OpHroJ DByR neBnuii Kou@nikr 3. xuapoBus moqsvid. Hazma the Cloud-Men
}WHBAEThCA OEs APTHENR, BACTYTAIOYH KA3KOBUM CTHOHIMOM, TOOTO Mawoud GyHKOT Bracnol
HasBr Boua Oaratopazopo 2'gansetbed B MHOBME, ame divcyeThes [ oauupa  Cloud-Man
[8:126,125), Ille ko mepcHEK KOTHBCA MO 3€MIL, Bil Rademne i ofaep KHYHE HOCA (HATAR A
HAIMIpHY ZonMTauBlcTe) MHefisi EHTBcTa - _.a woman called Dasy Entwistle” [8:59] I
spAnakiHiCIHBKe auTNificEKe M’ (daisy — MaprapuTka, Entwistle - sixtonoHiMue npizsuine[6:166]-
€IHHMH, OKpiM JIkeirrca Ta Jpox fioro 18X TiTok Moacekui omiM y tBOpI Jjama. Tlpudomy sib,
3rajysanuy 0JMA pa3, GarTRGHO € 3aHBHM, He (GyHKIOHA)LAUM, [THCpMenHMK HOTO BXHB POCTe
TaK. BriM, peanibpe iM’d SKoch 30UMBINYF AOBIPY J0 HepemIbHOI mofil. [1j0 X A0 TITOK, sK
HEMaranncd GepelHHEATA IEpCHK, TO BiH iX TPOCTO POTUABHE, PO D0 HE pas raaylth v Acpol
MAH,[piBHEKH,

Tonopoxe, ocobmueo CTonora, HEPIIKO CIIRAIOTE TICH), ACKIAMYIOTH BLPHN - Taki cofl
BCTABHI Kazouxu ¥y Kasut., Tak, we N0 UPHIVAN 3 XMapoBWMH moueMu CTOLOTA npOlHOYE
MaRGyTHI DoAil, JOKpEMA 3YCIPM 3 BUTANAHKM XIKaKoM I Hazpore Pmk-Spoited Scrunch [8:54)-
pokepo-uAMscTHE Ckpapg. Scrunch — mpocto . xpyet, Tpick™ [7:1038], TpanchopMania caos
crunch. Ane tofi Crosormii Cxpasu 3°1aac na pevepto 18 wonopix! Ciouora nepeabavse Hor
sycrpiu 3 paxonom (y Hero-Hopky 17 camy xToch si3nas JJpakoHoM), € (HEOPOroM TOMID. A T3
Iy (ray — TO PI3AOBMI aHTHIONM, 3ragaiive asto Koaneswwa AraTAnmoma Fry” y [, imsdai
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€.1letpoBa), 1a se upocreo [ny: ,,A Gou and a Gnouraus. Octasrifl 3pip, 10 nepelGynosanmii ma
stasoM Gnu rhinourous — Eocopic, 'pa 3 gn tpusae i gam: ,And that gnormous and gnorrihlc
Gnat[8:54]. Gnat — mpocTo KOMAp, CAOBO HIAK HE IMIHIOETECHE. A OCEL HOTO 03HAUSHHS OJEPEKYIOLE
ABTOPCHKC  PO-, OCKUGKH CTasHoBuAT: co0af0  Tpawcdopmauil 'PEKMETHHKIE  enommous
LBenmesrdil’” 1 horrible | rexomisnii™.

1lle oxna nicsy the Centipede kinuacTred dpazorw-amosicio: “And goats ate taprocay And Old
Mother Hubbard Go! stuck in the ¢-"{8:104] ~ ,\A koamu 11 1amoxy, a Crapa Marg Tabdapy
sacTparda B...” [le pemidicrieHdis arajibHOBiNOMO] B AHTIOCAKCOHCHKOMY CBI11 M ISYOT HICEHBLKH
mpo Qld Mother Huobburd, ska cigisga (a ue sacTparna) B kyxousii madi- sat in the cupboard.
OcraHie ¢0BO TOIHATACTRCA JIRINC OCTAHHBOI0 IITCPO, MO0 OUTHHA MM 3MOLY 340130aTHCR
cavia [ TPOZOBXKHIH CACBO.

i ra iunii (ooMcadi BEmE] MOBHO-OHOMacTEYBi  moinykn P Jlama ctamd  Hibu
TPERYBANBHHMH BUPEHAMHA 10 CTROPEHNX MitHIIE AMTIIHX KHWKOK-bauiasid amopa 3Joxpevd
SHAUH] HEpE] YKH MAe aHALMOBAUHH TBIP 3 MOBICTIO-Kaikoro ,,The BFG™, wanucanow yepes 20
poxiB (1982). L'yT MaFMD TaKe ¥ CTBOPCHHN BUTaUaluX THAPHI 3 NHFBICTHYHO LOTENEMMH
HARMCHHAMH,. A BHTBOpeHuil ys8010 Cromtork Scrunch NEpeTBOPIOETECA B HUIC N.ICM '8 BC.IC FHIG-
nogoxkepis [3:81-89]. JlocuTes GAMIEKUMHE BESBUIIHCA 1 KIHUCBRL PHAKH A80X 1oBicTel. Sk the BFG,
olePARIUA Al ¥ Bimazopeeromy napkKy, Baoucae, HiGATo, ka3ky ,,The BFGY. tak i Jlxefuc.
KABYHI ¥ NEPCHKOBIP KiCTOMI, YPOUHCTO BCTAHOBICHIH K BulatHuil JJOKYMEHT ¥ [[eBHTPAIbHOMY
rapky Heto-Hopka. Hanucas ocb Lo KHAKKY @po cBot BpAroay [8:134-156]

Ha saxmoqenus — me npe ABa acnexty. KodH BeleTeHCEEWH mepcHk 3 sBuBcs uad [Inio-
Hopxow, cTpuBowenuil Mep noaspouus npesndeurosi ClIJA, 2 Toli cTan HATHCKATH Ha piiHi
KHOTIKH. pidliiMaroyd mo Tpumoz agMipasis i rceepasie “from Alaska to Florida, from
Paimsylvama to Hawaii"[8:135].Ondeano see ue KaproMa, JocHTh KyMenwo. Iliens rparesii 1]
sepecitg 2001 p migoro nogiiHoro 6yTH ckazaHo He Morao §. Anc P Jlan warwcas cBOK kasky 2a 40
POKIB DO KPBRAROIO TEPOPHCIMIHOre akry. [ nek foroe Teip hakTHYHO cTan TakHM cobi BCCENHM
IPOBIMEHRAM 30BCIM HEBCCCIHK PCTICH. '

A NMPYIui acnexT — yKpalHCEKWH 3a0MC HAMEHHA HHECEMEHIMKE. Y Uac (y1 B (O0EPETHIX
mybrikaiax Roald Dak! no-ykparackkn rpasckpuldyereca gx Poann Jlan. Pocianu, pe Ge3 summpy
Hafimerrts BomoaumMupa Jdang, nuiuv1e Poansn Jans, nop.: Poagey Dank, Pacckassr. — M. 3axapos,
2000. - 254¢, Ognax cepenHnoeBponetickke | ¥y HOro aRrmiiicbKOMY BaplalTL BCC K OOHMHE A0
TREPIOrO I, 4 He A0 M'skoro [, IO &CBIANYIOTH crarnciavpi varepiany A.l'yaMamsma |2,
k1.2 480-483], Y crosmwkax A. l'yaMamsga Hemae Hi veni Roald (BORO cxawnmMHaBChke), Hi
apizsua Dahl Arne pexovenpanti Hahn ~ 1'am, Stendahi — Crenman [2,k8 . 1294 ka 3:187 2035]
MPERPAcHD 3aCBIAUYIOTE, 10 nprapmriie Dahl rpeba mucarw nmo-yrpaiucsrkn an. Timekn Tax, Jdao (s
I0BrHM &), BAMOBNAROTE MitBHINe Dak] inpopManTa, g AXHX aBrdiifcbka MOBa € piauoio. Mixk
THM yKpalHCbEHE nepeKmag AlTHCMOBNMA Ka3OK, BMNAHHA y 1997p., olHpac JWRHWE BapamT
Posn Hetin [4:4.5,39,67 12 in.]. QopuMy Posnx me Moxuza 3po3yMiTd. Lic B IyCi HHHI 4KTUBHO
0OTOBOPHBARHX NPOTIO3HNIH MUCATH TERIAILInAE, MareprElIsLiiid, o JuTsepius Hparoiuc 1929 |
K HMA] 1HUIE HANIA J1aCTOpa Ta HH3KA URTOPCTE | BUAABHUKTE B YKpainl. Anc alouuii ppasonus
Ha pail JAc HOPMY IeHIAMbLHIN, MATCDIANLHME, JKOTO MH JOTPAMYEMOCH | BAMBAEMO BUIIOBLTHO
hopmy Poaml. A oce dopmy Jlefin zposymiTH Hemoxnsre Hi B 9xi aprmiicekl BopoTta ROHA He
e 3armc Meibi simosinae aarniftcsriit dopmi Dale [2,x1..3;159], ane gigk ge Dahl,

JiTepatypa
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BJACHI IMEHA Y CTPYKTYPI
JAXIAHONOALIBCHKO] ®PATEMIKH

The article considers the use of proper names in the structure of phraseological umis The
author investigates the phraseological inits which are widely used in the dialects of Westemn
Podiliya.

The meaning and the pecuiiannes of the structure of phraseclogical units with proper names
as their component have been analysed comparing them with the samples of literary language and
other Ukruinian dialecis, Commeoen and different features, local and nalional elemenis have been
determined.

Vwupaueg ra cTATCTAH] GyHKIA OHIMIR ¥ CKIALi HapOOLOPO3MOBHOr0 MOBRGIHR 3HanH4
NpHBEPTARH vRury GorbKIOPHCTIR, MOBO3HABLIR, iCTOPHKIA, MACEMEHHMKIR, YCIX, XTO LiKABKTRCT
pinHOW MoBo. Ila CROrOAHI  MacMO YHMAN0 DPISUONNAHOBEX DO3IBIIOK, 3-NOMIK SKUX
BHOKPEMIKMOTLCA  MIHTBICLMUEI  JOCUHPKENHEL  CTPVKIVPLO-CEMANTHYLOIO  cKIaly  1a
dy1IKII01ANEHOT XAPAKTEPHCTHRY OHOMACTHKOHY Ha MaTeplani pO3MOBHOTO MOBJSHES [2. 259]

Hpobnema cpenudiky  nobylysaiia  BAACHMX  Haid ¥y  CKIAM]  (paseM  YKPaiHCHKOTO
TNepaTYPHOTO T4 MIATIEKTHOrOo MOBIenHS Oyna o6’cktoM gocnypkent ILM. Babuy, TLII
I'pamenxa, A.O. Isgenka, ©.I1. Measencsa, B.M. Moxienxa, H. A, Mockanenka, JLT. CxpHITHuE.
B.1. Vx4enxa Ta |H.

JocTaAYIOUn BIACH] Ha3BH ¥ CIPYKTYPI dpaseM 3aXiZncnoAiibCeKaX TOBIPOK, MH TPATHY.IH JI0
MAKCUMANBHOTD BpaxyBaHIM Gpatemuux GaxTip, yXMO9arouw i AITEPaTYPHI 3pa3ky, 1K AKEHBHA
EREMENT HapOAHOPOIMOBHOTD MOBNEHS, OCKIIEKH BYBUEHHS MOBHHX HBHOr "V B3acMO3B’ 43KaX 1
Oe3BIAHOCHO 0 BXO/UKEHHA iX ¥ CTpyK1ypy JuTepaivpuoi mosu” {3: 7-8] € akryamenuM 1ng
MEATCKTOMOTIMNAX CTY i,

Marepianonm A8 COCTEPEKens NOCHYryBaBa Kaproteka ¢paszeM, yKIageHa Ha  OCHOBI
donskiommx 12 erpopadimAx BUIAHE, NONLOBHEX 321MCIB, 3AHCHENMX Y HACENSHHX TYHKTAX
Jaxywore Iloauums 33 cneniamuc CKIAZEHOK UpOIpaMory. Jing  apCaneHOre  OOpIBHAHHA
BHKODHCTAHO MaTepiand omyOiiKk0BaHREX ACCHKSHE Ta CTIOBHUKIB GpaseM pi3HUX NIATCKTHHX 30H.

[ToninnceKi roBIpKd, 4K BiJIOMO, MAIOTh €1eMEHTH CTAPORUTAOCT] Ta APXATIHOCTI, BUDI3HMOTHES
0cOGIIHBHMH pErioHANEIAME DHCAMH, alle Yepe3 CBOE apeasibHE TOMVPEHHS BHABAAIOTE JIOCHTE
PO31ATTYKEN] B3REMOBILIHBE 3 iHIIMMY 1HRISHUIO-3aXi/THAME Ta NiBAEHAQ-CXiIHWMH rogopamu Ha
piIMEX MOBUAX PIBHAX NMOJLNLCEKOTO MOBOPY CIOCTEPIraeEMO HEOIHOPIMH] NianekTHI 0co0IHBOCTI,
IO “ITKO OKPCCHOIOME 3aX1AHy T4 cxinHy so#M [1- 80].

3adixcoBaHI MATCPIATH JIANCKTHOTO MOBACHHA 3 BLIBIIOCT] TepuTopili ¥ xpalHi 3acBINYYHOTH,
1o GpaseMika ropipok 3aranoM BLEdHBac iICTopHupaAR TOCRIA Hapony, fioro nobyT, MaTeplanerny 1a
AYXOBHY KYABTYPY, CDDHABAITA Teé C1aBICHHAS A0 HRX MogHHM. LliMkoM O9cBHOEMM £ (Qawt
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